
Produktcode

CUE20N 
SD.09 
SD.15 
SD.07-22

BENUTZERHANDBUCH 
VEGETARISCHER CUTTER



VEGETARISCHER CUTTER

1

INHALT

A ALLGEMEINE INFORMATIONEN Seite 2

A1 PRODUKTBESCHREIBUNG Seite 3

A2 TECHNISCHE INFORMATIONEN Seite 3

A3 TRANSPORT Seite 3

A4 AUSPACKEN Seite 3

B INSTALLATION Seite 4

C SICHERHEITSHINWEISE Seite 4

D BETRIEB Seite 5

E REINIGUNG UND WARTUNG Seite 8

F FEHLERSUCHE Seite 8

G ERSATZTEILELISTE – EXPLOSIONSZEICHNUNGEN Seite 9

H ELEKTRISCHES SCHALTSCHEMA Seite 17



VEGETARISCHER CUTTER

2

A ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Installation des Geräts die Betriebs- und Wartungsanweisungen sorgfältig durch. 
Eine falsche Installation und der Austausch von Teilen können das Produkt beschädigen oder zu 
Verletzungen führen. Unser Unternehmen haftet nicht für Schäden am Gerät, die durch Vorsatz, 
Fahrlässigkeit, Nichtbeachtung von Anweisungen und Vorschriften oder falsche Anschlüsse 
verursacht wurden. Durch unbefugte Eingriffe am Gerät erlischt die Garantie.

1. Diese Bedienungsanleitung sollte zur späteren Bezugnahme an einem sicheren Ort aufbewahrt werden.

2. Die Installation muss gemäß den Vorschriften und Sicherheitsbestimmungen des jeweiligen
Landes von qualifiziertem Fachpersonal durchgeführt werden.

3. Dieses Gerät darf nur von geschultem Personal bedient werden.

4. Bitte schalten Sie das Gerät bei einer Fehlfunktion oder einem Ausfall sofort aus. Das Gerät darf
nur von autorisiertem Servicepersonal repariert werden. Bitte verlangen Sie Originalersatzteile.
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A1 PRODUKTBESCHREIBUNG

*Professioneller Cutter, der hohe Effizienz bietet und für den Einsatz in Großküchen konzipiert wurde.

Produktcode Abmessungen (mm) Gewicht (kg)
Verpackung

Abmessungen (mm)

CUE20N 610 x 645 x 1045 71 720 x 700 x 1180

SD.09 720 x 685 x 1250 112 760 x 720 x 1400

SD.15 470 x 640 x 545 46 480 x 690 x 680

SD.07-22 615 x 685 x 1050 67 720 x 700 x 1180

A2 TECHNISCHE INFORMATIONEN

Produkt
code

Fassungsver
mögen (l)

Tankabmes
sungen
(mm)

Leistung 
(kW)

Betriebsspa
nnung

(V)

Kabel 
(mm²)

Sicherung
(A)

CUE20N 20 293 x 293 1,5-2,5 380 5x1,5 32

SD.09 50 400X400 3,5-5,5 380 5X1,5 32

SD.15 15 290x220 0,60-0,90 380 5 x 1,5 32

SD.07-22 20 300X300 2,2 220–230 V 5x1,5 32

A3 TRANSPORT

*Dieses Gerät kann von Hand von einem Ort zum anderen transportiert werden. Das Gerät darf beim Transport
nicht stoßen oder fallen gelassen werden.

A4 AUSPACKEN

*Bitte packen Sie das Paket gemäß den Sicherheitsvorschriften und Verordnungen des jeweiligen Landes aus
und entsorgen Sie die Verpackung. Teile, die mit Lebensmitteln in Berührung kommen, sind aus Edelstahl
gefertigt. Alle Kunststoffteile sind mit dem Materialzeichen gekennzeichnet.
*Bitte überprüfen Sie, ob alle Teile des Geräts vollständig vorhanden sind und ob sie während des Transports
beschädigt wurden.
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B INSTALLATION

*Bitte stellen Sie das Produkt auf eine ebene und stabile Oberfläche und treffen Sie die erforderlichen Maßnahmen,
um ein Umkippen zu verhindern.
*Der Techniker, der die Installation und Wartung des Geräts durchführt, muss über Fachkenntnisse auf diesem
Gebiet verfügen und über Installations- und Wartungslizenzen des Unternehmens verfügen.
*Der Anschluss an die Stromversorgung muss von einer autorisierten Person durchgeführt werden.
*Bitte stellen Sie sicher, dass die an das Gerät angeschlossene Spannung mit der auf dem Typenschild des
Geräts angegebenen Spannung übereinstimmt.

Dieses Gerät muss gemäß den Sicherheitsvorschriften und -normen an eine geerdete Steckdose 
angeschlossen werden.
*Die Erdung des Geräts muss an die Erdungsleitung auf der Schalttafel angeschlossen werden, die der
elektrischen Installation am nächsten liegt.
*Der Anschluss an die Hauptsicherung und die Fehlerstromschutzvorrichtung muss gemäß den geltenden
Vorschriften erfolgen.

C SICHERHEITSHINWEISE

*Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten mit unzureichender Beleuchtung.

*Berühren Sie die beweglichen Teile nicht, während das Gerät in Betrieb ist.

*Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von brennbaren oder explosiven Materialien.

*Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn es leer ist.

*Laden Sie nicht weniger oder mehr als die Kapazität des Geräts.

*Versuchen Sie nicht, das Gerät ohne geeignete Schutzausrüstung zu verwenden.

*Sollte es aus irgendeinem Grund zu einem Brand oder einer Stichflamme an der Stelle kommen,
an der das Gerät verwendet wird, schließen Sie schnell alle Gasventile und elektrischen Schütze
und verwenden Sie einen Feuerlöscher. Verwenden Sie niemals Wasser, um das Feuer zu
löschen.
*Alle Schäden, die durch das Fehlen einer Erdungsverbindung verursacht werden, sind von der
Garantie ausgeschlossen.

*Stecken Sie Ihre Hände nicht in die Schneidekammer, während das Gerät in Betrieb ist.

!
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*Bedienfeld;

A: Timer-Einstellung
B: Start
C: Stopp
D: 
Geschwindigkeitsein
stellung

D BEDIENUNG

CUE20N
*Betrieb;

• Reinigen Sie vor der Inbetriebnahme des Geräts die Klinge und den Tank mit einem feuchten Tuch und
trocknen Sie sie ab.

• Stellen Sie sicher, dass der Stift an der Schneideklinge des Geräts in die Aussparung an der Welle passt.
• Öffnen Sie den oberen Deckel des Geräts und füllen Sie die Zutaten in die Gemüsekammer.
• Drücken Sie die START-Taste, um das Gerät zu starten.
• Wenn das Gerät mit 380 V betrieben wird, stellen Sie beim ersten Anschließen sicher, dass das

Gerät in Pfeilrichtung läuft.
• Wenn Sie während des Betriebs Material hinzufügen möchten, ohne den Deckel zu öffnen, können Sie

feste Materialien durch den Deckelraum hinzufügen, nachdem Sie sie in kleine Stücke geteilt haben.
• Verwenden Sie zur Einstellung der Geschwindigkeit des Mixers die Geschwindigkeitseinstellung (D).
• Verwenden Sie den „Timer“ (A), um die gewünschte Zeit links/rechts einzustellen. Nach Ablauf der

Zeit stoppt das Gerät.
• Schalten Sie den Timer aus, um das Gerät durch Drücken der Stopptaste zu bedienen.
• Um die Zutaten zu entnehmen, öffnen Sie zunächst den Deckel und lösen Sie das Schneidemesser.

Kippen Sie die Schüssel, indem Sie den Kippgriff nach unten drehen.
• Nachdem Sie die Zutaten entnommen haben, bringen Sie die Schüssel durch Anheben des Schüsselgriffs in

eine vertikale Position.
• Ziehen Sie nach Abschluss des Vorgangs den Netzstecker.
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E REINIGUNG UND WARTUNG

⮚ REINIGUNG UND WARTUNG NACH JEDEM GEBRAUCH
• Reinigen Sie die Außenfläche des Geräts, den Tank und die Schneideklinge mit heißem Wasser und

trocknen Sie sie anschließend ab.
• Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung immer aus und trennen Sie es vom Stromnetz.
• Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, da diese schädliche Rückstände hinterlassen

können.
• Sprühen Sie kein Wasser direkt auf das Gerät, da sonst der Elektromotor beschädigt werden

kann.

⮚ REGELMÄSSIGE REINIGUNG UND WARTUNG
• Die Wartung sollte von einer qualifizierten Person durchgeführt werden.
• Führen Sie die regelmäßige Wartung des Geräts alle 15 Tage durch.
• Der Cutter Mixer ist wartungsarm (Motor und Kugellager sind geschmiert).
• Die Wartung des Schützes des Geräts sollte je nach Nutzungshäufigkeit mit Druckluft erfolgen.
• Wartung der Schneideklinge;

- Schleifen Sie die Klinge mit wasserbasierten Schleifscheiben, ohne den Winkel der Klinge zu
verändern.

F FEHLERSUCHE

DAS GERÄT
FUNKTIONIERT NICHT

1. Überprüfen Sie, ob das Gerät angeschlossen ist.
2. Überprüfen Sie die elektrischen Anschlüsse und die Spannung.
3. Überprüfen Sie den Deckel der Schüssel.

DAS GERÄT IST LAUT 1. Überprüfen Sie die Schneidmesser.
2. Überprüfen Sie, ob sich Material im Behälter angesammelt hat.
3. Wenn der Motor laut ist, schalten Sie ihn aus und wenden Sie sich an einen 

autorisierten Kundendienst.

DAS GERÄT HAT 
SICH 
AUSGESCHALTET

1. Das Gerät kann aufgrund von Unterspannung ausfallen. Überprüfen
Sie in diesem Fall die Spannung.

2. Wenn das Gerät überlastet ist, schalten Sie es aus und lassen Sie es
abkühlen, indem Sie einige Materialien aus der Schüssel nehmen.

• Wenn das Gerät nicht mit der gewünschten Qualität schneidet
• Wenn eine Sicherheitsfunktion nicht funktioniert

⮚ Verwenden Sie das Gerät nicht.

*Wenn diese Probleme weiterhin bestehen, wenden Sie sich an unseren autorisierten Kundendienst.
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G ERSATZTEILELISTE – EXPLOSIONSZEICHNUNGEN

CUE20N
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G ERSATZTEILELISTE – EXPLOSIONSZEICHNUNGEN
PRODUKTCODE: CUE20N

Nr PRODUKTNAME P.CODE
1 MESSERSET ARA-ERS.SD-0007
2 BLADHALTERUNG AUS ALUMINIUM YTL-ERS.SD-KS-0093
3 KÖRPERBUCHSE YTL-ERS.SD-KS-0022
4 OVALES MESSER M.BCK-SD-003
5 DÜNNES MESSER AUS ALUMINIUM YDK-ERS.SD-CN-0003
6 DICKES MESSER AUS ALUMINIUM YDK-ERS.SD-CN-0002
7 MESSERSTUD YTL-ERS.SD-KS-0048
8 MESSERKÖRPER YDK-ERS.SD-CN-0001
9 WELLENSTIFT YTL-ERS.SD-KS-0024

10 MOTORWELLE KUNSTSTOFF M.ENJ-ERS-PLS-SDM-015
11 FILZ 20*37*10 M.CNT-KCE-013
12 LAGER (6904 ZZ) M.RLM-NRM-043
13 KESSELTABELLE YSC-ERS.SD-LZ-0051
14 BUSH UNTERER GUSS HDK-ALM-SD-004
15 MAGNETISCHER SENSOR M.ELK-SWC-KTG-001
16 MOTORWELLE YTL-ERS.SD-KS-0015
17 FILZ 35*52*10 M.CNT-KCE-012
18 FILZ 30*42*7 M.CNT-KCE-003
19 ELEKTROMOTOR M.ELK-MTR-RSM-035
20 SCHLAUCH HEL-MK-SPR-002
21 HANDLE ERS.M.AKS-KLP-BKL-009
22 FAHRGESTELL -
23 KNOPF M.ENJ-ERS-PLS-PS-018
24 KNOPF-BUCHSE M.AKS-DGM-MUH-009
25 KNOPFBUCHSE M.AKS-DGM-MUH-010
26 ROTER KNOPF (MOMENTAN) M.ELK-SLT-BTL-010
27 GRÜNER BELEUCHTETER KNOPF ERS.M.ELK-SLT-BTL-011
28 BEDIENFELDBLECH YSC-ERS.SD-LZ-0077
29 SCHALTER M.ELK-SLT-PKO-015
30 ZEITUHR M.ELK-MEK-MTM-004
31 SCHALTER M.ELK-SWC-ERS-001
32 KESSELBODEN KUNSTSTOFF M.ENJ-ERS-PLS-SDM-067
33 WIN (30*30) M.MTS-SDM-004
34 ABDECKUNGSDICHTUNG M.CNT-ERS-043
35 ABDECKUNG ARA-ERS.SD-0008
36 DECKBLATT YSC-ERS.SD-LZ-0044
37 KESSELABDECKUNG M.ENJ-ERS-PLS-SDM-014
38 SCHARNIERVERBINDUNGSBLATT YSC-ERS.SD-LZ-0078
39 ABDECKUNG FÜR SCHARNIERBLATT YSC-ERS.SD-LZ-0052
40 SCHARNIERWELLE YTL-ERS.SD-KS-0020
41 KÖRPER-SCHARNIERBLECH YSC-ERS.SD-LZ-0053
42 GRIFF ERS.M.AKS-KLP-LUX-004
43 ELEKTRISCHE SCHALTTAFELGRUPPE M.ELK-PNO-SD-003
44 GZ1AN11 SCHÜTZ ERS.M.ELK-KNT-KNT-029
45 MOTORSCHUTZ-AUSKLEIDUNG M.ELK-SLT-MK-007
46 MANUELLES BEDIENFELDBLATT YSC-ERK.KD-LZ-0040
47 ZEITRELAIS (30 SEKUNDEN) ERS.M.ELK-KNT-ROL-006
48 SCHÜTZ LC1D09M7 ERS.M.ELK-KNT-KNT-027
49 RECHTE SEITENABDECKUNG YSC-ERS.SD-LZ-0054
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